
Женская поэзия Удмуртии  

 

 
Электронная выставка, 

посвященная 125-летию со дня рождения первой  

 удмуртской поэтессы Ашальчи Оки. 

 



      Имя Ашальчи Оки вошло в историю 

удмуртской литературы как зачинательницы 

удмуртской женской поэзии и прозы. 

      Ашальчи Оки – это литературный 

псевдоним, под которым увидели свет 

произведения удмуртской поэтессы и 

писательницы по имени Акилина Векшина.   

     Ашальчи – полевой цветок зубровка.  

Были еще  2 малоизвестных  псевдонима, 

под которыми  издавались произведения 

Лины Григорьевны: «Эльдыш», 

«Юкаменъёс».     

Ашальчи Оки 
Лина Григорьевна Векшина 

(1898 – 1973) 



СПИСОК СОКРАЩЕНИЙ 

СССР – Союз Советских Социалистических Республик 

РСФСР – Российская Советская Федеративная Социалистическая 
Республика 

УАССР – Удмуртская Автономная Советская Социалистическая 
Республика  

РККА – Рабоче-крестьянская Красная армия 

ВАО – Вотская Автономная Область 

 

 

 



БИОГРАФИЯ 
       4 апреля 1898 г. –  в Граховском районе в д. Кузебаево в семье Григория 

Тимофеевича и Дарьи Никифоровны Векшиных родился седьмой ребёнок  –  
Акилина  (Лина, Акулина) Григорьевна Векшина.  

       1904 – 1914 гг. — учёба в Граховской начальной двухклассной земской школе 
Вятской губернии, затем в Карлыганской Центральной вотской школе. 

       1914 – 1918  гг. — учительница начальных классов в д. Старый Кушкет Уржумского 
уезда,  

в д. Бадзымшур-Пельга Большеучинского района, д. Мамаево Граховского района. 

       1919 – 1927 гг. — учёба на рабфаке и медицинском факультете Казанского 
университета. 

       1928 – 1932 гг. — врач-окулист в селе Юкаменское. 

       1932 – 1941 гг.— работает в Алнашской районной больнице. 

       10 февраля-июль 1933 гг. — арестована по делу «СОФИН», сидит в следственном 

изоляторе в Нижнем Новгороде, обвинялась в связях с националистами, после чего 
отошла от творческой работы. 

       1937 г.  –  арестована второй раз. В течение трёх месяцев сидит в следственном 
изоляторе в Кирове. 

       24 июня 1941– 1945 гг. — добровольно ушла на фронт.  Полтора года заведовала 

отделением токсической газово-гангренозной инфекции, затем была ординатором 
Хирургического полевого подвижного госпиталя № 571 (303-го передвижного  

эвакуационного пункта 3-й армии Белорусского фронта). Вернулась с войны в звании 
капитана медицинской службы. 

       1945 — 1958 гг.— окулист Алнашской районной больницы. 

       01 апреля 1956 г. — реабилитирована. 



Слушатели инородческих подготовительных курсов.  

Вятская губерния, г. Елабуга, август 1918 г. 



Свидетельство об окончании медицинского факультета  

Казанского Государственного Университета Векшиной А. Г. 

 СССР, г. Казань, 10 октября.1927 г. 



Векшина Лина Григорьевна  

арестовывалась по делу "Софин" дважды, в 1933 и 1937 годах.  

г. Горький, 1930-е гг. 

 



      Все 4 года Великой Отечественной 

войны она служила хирургом в 

госпитале,  через ее заботливые руки и 

чуткое сердце прошли десятки тысяч 

раненых.  

 Векшина Лина Григорьевна 

военврач походно-полевого 
госпиталя № 571.  



Коллектив Алнашского трахоматозного диспансера.  

Во втором ряду третья слева сидит Векшина Лина 
Григорьевна, главный врач.  

 УАССР, с. Алнаши, 1958 г. 



Лупа бинокулярная Акилины Григорьевны Векшиной,  

заслуженного врача УАССР. 

  1930 – 1940-е гг. 



Медицинские приборы и 
инструменты врача Векшиной А.Г.  

Алнашский историко-
литературный музей. 

  



Адрес поздравительный Удмуртского научного общества 
офтальмологов Векшиной Лине Григорьевне с семидесятилетием.  

Удмуртская Республика, г. Ижевск, 1968 г. 



Карачёв Иван Иванович, главный 

агроном Юкаменского районного 
земельного отдела, муж Векшиной А.Г. 

ВАО, 1930 г. 



Карачёв Иван Иванович, старший  

агроном Алнашского районного 
земельного отдела Удмуртии. 

ВАО, 1931 – 1932 гг. 



                         ТВОРЧЕСТВО 

       

       В творчестве Ашальчи Оки центральное место 

занимает тема духовного богатства удмуртской 

женщины. Поэтесса ввела в литературу образ 

застенчивой девушки-удмуртки, тянущейся к новой 

жизни. Также она освещает проблему унижения 

достоинства женщины. Несколько стихов  

Ашальчи Оки стали основой для песен. 

               Стихи Ашальчи Оки переводились на иностранные языки в СССР и за 

рубежом. Французский исследователь творчества Оки Жан Люк Моро писал: 

«Её лирика очень женственна, глубоко искренна, человечна, остерегается 

риторики, риторической легкости, а также чрезмерной декларативности». 

       Ашальчи Оки переводила на удмуртский язык Пушкина («Если жизнь тебя 

обманет») и Гейне. После 1956 года написала ряд рассказов для детей, 37 

стихотворений. 



 

 

 

       В 1918 году на страницах удмуртских газет «Виль синь» («Новый взгляд») и 

«Гудыри» («Гром»), ныне «Удмурт дунне» («Удмуртский мир») появились первые 

стихи и рассказы Ашальчи Оки. 

      Расцвет творчества Ашальчи Оки приходится на середину 1920-х годов, 

когда она училась на медицинском факультете Казанского университета и 

находилась в кругу удмуртских просветителей-педагогов И. С. Михеева и И. В. 

Яковлева. 

      1924 г. – выходит 3 рассказа: «Выль кубо» («Новая прялка») и «Аран дыръя»  

(«Во время жатвы») в книге для чтения «Шуныт зор» («Тёплый дождь») Кузебая 

Герда, в газете «Гудыри» опубликован рассказ «Тылпу бере» («После пожара»). 

      1928 г. – В журнале «Кенеш»  («Совет») напечатаны рассказы «Онисьлэн 

шудэз» («Счастье Анисьи»), «Орок» («Миколка»), «Бӧдёно» («Перепёлка»), 

издаются первые сборники стихов «У дороги» («Сюрес дурын») и «О чём поёт 

вотячка». 

      1956 г. – выходит 2 рассказа: «Мынам абие» («Моя бабулечка»), «Пуны кыль» 

(«Собачья хворь»). 

      1957 г. – рассказы: «Кузьым» («Подарок»), «Миквор кышнолэн гур бераз» 

(«Собрание тараканов»). 

      1958 г. – 3 рассказа: «Доярка» («Маленькая доярка», «Ракета», «Андрей 

Петрович». 

      1959 г. – 2 рассказа: «Галяен ми» («Жених и невеста»), «Лобӟиз, лэся…»  

(«Полёт в космос»). 

      1968 г. – вышел рассказ «Боко» («Бука»). 



      1968 г. – к  70-летию со дня рождения после 

сорокалетнего перерыва издан поэтический 

сборник «Мон тодам ваисько» («Вспоминаю 

вновь»).  

      1978 г. – к 80-летнему юбилею, опубликован 

сборник «Тон юад мынэсьтым» («Ты спросил у 

меня»), куда впервые наряду с поэтическим 

наследием были включены её рассказы с 

газетных и журнальных страниц, письма и 

фотографии из личных архивов, литературно-

критическая статья Алексея Ермолаева и 

выдержки из критических статей её 

современников и нынешних литературоведов.  

      2011 г. – издано всё творческое наследие 

писательницы на двух языках в книге  

«Та буртчин чуръёсыд» («Эти шёлковые 

строчки»). Ашальчи Оки  

(Векшина Акилина 
Григорьевна),  

 поэтесса, заслуженный 
врач УАССР.  1964 г. 



. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Из фондов Алнашского историко-литературного музея. 



Тон юад  мынэсьтым 

 

Тон юад мынэсьтым: 

- Марлы бен кылбуръёс гожъяськод, 

Чик юнме кужымдэ быдтӥськод? 

 

Бен юад-а, юад-а, эше, 

Бусыысь ӵуж кисьмам сезьылэсь 

Марлы со уй-нунал ӵаштыртэ, 

Уй-нунал ас понназ вераське? 

 

Шур вулэсь нош юад-а, эше, 

Марлы со дугдылтэк жальыртэ, 

Дугдылтэк ас понназ куаретэ? 

 

Уӵыед но тулыс садъёсын 

Марлы бен ӝыт-ӵукен весь чирдэ - 

Тон юад-а сое? 

1919 

Ты спросил у меня... 

 

Ты спросил у меня: 

- Ну, к чему это пишешь стихи, 

Тратишь силы, как вол для сохи?.. 

 

А спросил ли, спросил ли, мой друг, 

У овса, что созрел на полях, 

Ночь и день почему он шумит, 

Ночь и день сам с собой говорит? 

 

А у речки спросил ли, мой друг, 

Почему она вечно журчит, 

Не смолкая струится, бежит? 

 

А весною в садах соловей 

Почему распевает с ветвей - 

Ты об этом спросил ли, мой друг?.. 

Перевел К. Герд 

Стихотворение «Тон юад мынэсьтым» («Ты спросил у меня») вошло 
в первый сборник стихов Ашальчи Оки «О чём поёт вотячка». 



Книга. «Малы шып улэ удмурт 

нылкышно?» («Почему скромна 

удмуртская женщина?»)  На 
удмуртском и венгерском языках. 



Книга. «Чыртывесь.»  Кылбуръёс. («Ожерелье.» Стихи в 

переводах на русский язык). Сборник содержит стихи 
Ашальчи Оки, написанные в 1918-1928 годах.  

г. Ижевск, 1998 г. 

 

 



Книга. «Мон тодам ваисько...» 
Кылбуръёс.   

(«Вспоминаю вновь...»  Стихи.)  

Издательство "Удмуртия".   

г. Ижевск, 1968 г. 



    Брошюра «Ашальчи Оки. Грахысь 

дневникъёс» («Ашальчи Оки. Из 

граховских дневников). Комитет по 

делам национальностей при 
Правительстве Удмуртской Республики.  

Центр национального развития 

Граховского района.  

г. Ижевск,  1998 г. 



Нюлэскы ветлыкум... 

 

Нюлэскы ветлыкум, 

Сьӧд сутэр бичакум, 

Сьӧд сутэр синъёстэ 

Мон тодам ваисько. 

 

Возьёсыз турнакум, 

Льӧль сяська адӟыкум, 

Льӧль сяська бамъёстэ 

Мон тодам ваисько. 

 

Бусыын гырыкум, 

Тюрагай кылыкум, 

Тюрагай куарадэ 

Мон тодам ваисько. 

 

1924 

Когда в лесах гуляю 

 

Когда в лесах гуляю, 

Смородину собираю,- 

Смородинки - глаза 

Тогда я вспоминаю. 

 

Когда кошу траву я, 

Цветы косой волнуя, 

Твое лицо - цветок 

Тогда я вспоминаю. 

 

Когда пашу, веселье: 

Льет жаворонок трели, 

Твой, жаворонка, голос 

Тогда я вспоминаю. 

 

Перевел К. Герд 

На стихи Ашальчи Оки удмуртский композитор Герман 
Афанасьевич  Корепанов написал музыку.  



Поэтесса Ашальчи Оки (Векшина  А. Г.) и композитор  
Корепанов  Г. А. УАССР, г. Ижевск,  1950-е  гг. 



Брошюра. Делегату I Удмуртской 

республиканской конференции 
колхозников. 

Ижевская республиканская 
типография.  

 1969 г.  



Программа научной конференции  

"Ашальчи Оки и женская поэзия ХХ 

века". (Министерство культуры УР. 

Удмуртский Государственный 

Университет. Национальная 
библиотека УР.)  

Удмуртская Республика. 1998 г. 

 



Долгие годы Ашальчи Оки 

поддерживала дружбу с семьёй 

 Геннадия Дмитриевича 

Красильникова. Геннадий  

Дмитриевич советовался с Линой 

Григорьевной  по вопросам своего 

творчества. Зинаида Степановна 

Красильникова (жена писателя) 

проработала с ней в Алнашской 

больнице 12 лет.  

Удмуртская поэтесса 

 Векшина  А. Г.  беседует  в саду 

с удмуртский писателем 
Красильниковым Г. Д. 

 УАССР, с. Алнаши, 1963 г. 



  

   Письмо Векшиной Лины 

Григорьевны (Ашальчи Оки), 

(удмуртской поэтессы), 

Красильникову Геннадию 
Дмитриевичу 

с. Алнаши 26.04.1968 г. 

 

 

   

 

  «Дорогой друг, Геннадий! В связи с 

юбилеем  по случаю семидесятилетия 

меня подняли  так высоко, что 

теперь буквально задыхаюсь от 

собственного величия и дышу только 

так: пх! пх! пх! Однако сам виноват: 

ты – главный заводила этому 

юбилею…» 

 







   «… А почему я тебя не 

пригласила на юбилей, ты, 

наверное, сам догадываешься: 

присутствие на юбилее 

генерала от удмуртской 

литературы слишком бы 

подчеркнуло мои 

микроскопические заслуги в 

литературе…» 



Письмо Векшиной Лины Григорьевны  Красильникову Геннадию 
Дмитриевичу. На удмуртском языке.  

УАССР, Алнашский район, с. Алнаши, 1960-е гг. 

 

«…Алеше и Марине желаю учиться 

хорошо. Иван очень обрадовался, что 

вы его приняли как долгожданного 

гостя. Не ожидал, что Геннадий так  

тепло сердечно примет. Летом 

приезжайте с семьёй. Заходите к 

нам…» 



ЗВАНИЯ И НАГРАДЫ 

1944  г. – медаль «За боевые заслуги». 

1945 г. – «За взятие Берлина», «За победу над Германией». 

1951 г.  –  орденом «Знак Почёта». 

1957 г. –  удостоена звания «Заслуженный врач УАССР».      

1958 г. – Заслуженный врач Удмуртской АССР. 

 

 

 



Медаль «За доблестный труд» Медаль «За победу над 
Германией» 

Из фондов  Алнашского историко-литературного  музея. 



Орден «Знак почета» Значок юбилейный  
«Пятидесятилетие Союза СССР» 

Из фондов Алнашского историко-литературного музея. 



Грамота почетная заслуженного врача Удмуртской АССР Векшиной Л.Г.  

Указ Президиума Верховного Совета Удмуртской АССР от 5 ноября 1957 г. 

 На русском и удмуртском языках. 

УАССР, г. Ижевск, 1957 г. 



Грамота почетная Президиума Верховного Совета Удмуртской 

АССР Векшиной Л. Г. за многолетнюю работу в области 

здравоохранения и в связи с семидесятилетием со дня 
рождения. На русском и удмуртском языках. 

УАССР,  г. Ижевск, 1968 г. 



3 ноября 1987 года, в с. Алнаши  открыт «Мемориальный  

дом-музей первой удмуртской поэтессы  Л. Г. Векшиной 

(Ашальчи Оки)», ставший первым литературным домом-музеем 
в Удмуртии. 

 



Портрет "Ашальчи Оки".  

Виноградов Семен Николаевич 
народный художник УАССР,  

г. Ижевск, 1978 г. 

Из фондов  Алнашского историко-

литературного музея. 



Кабинет Ашальчи Оки в «Мемориальном доме-музее первой удмуртской 

поэтессы Л. Г. Векшиной (Ашальчи Оки)». 



Одна из комнат в «Мемориальном доме-музее первой 
удмуртской поэтессы  

Л. Г. Векшиной (Ашальчи Оки)». 



Брошюра. «Ашальчи Оки. Акилина Григорьевна Векшина. Улэмез но 
творчествоез.» Дышетӥсьёслы но дышетскисьёслы пособие.   

(«Жизнь и творчество.»  Пособие для учителей и учащихся. ) На 
русском и удмуртском языках.  Автор-составитель Ермолаев А. А. 

Издательство «Удмуртия».  г. Ижевск, 1998 г. 



 Конверт почтовый, выпущенный к 100-летию со дня рождения 
первой удмуртской поэтессы Ашальчи Оки. 

Ижевск, 1998 г. 



      Программа торжественного вечера 
Удмуртской Республики, посвященного  

100-летию со дня рождения Векшиной А. Г. 

(Ашальчи Оки), первой удмуртской 

поэтессы, заслуженного врача 

Удмуртской Республики. Удмуртская 
Республика. Г. Ижевск. 1998 г. 

 



      Т. В. Терехова, врач и Л. С. Христолюбова, этносоциолог - лауреаты 

премии  им. Ашальчи Оки. г. Ижевск. 1994 г.   

      Решением исполкома райсовета Алнашского района 21 февраля 1994 

года принято решение о национальной премии имени первой  удмуртской 

поэтессы,  врача  Ашальчи Оки (Лины Григорьевны 

Векшиной).  Учредитель –  Ассоциация «Удмурт кенеш».  

        



Диплом I степени Республиканского 

конкурса им. Ашальчи Оки на 

лучшую песню композиторов-

любителей Кудрявцеву В. Н. за 
творческие достижения в конкурсе. 

22 марта 1998 г. 

 

 



    30 августа 2022 г. на фасаде дома 87 на ул. Дзержинского, в Ижевске, 

появился портрет Ашальчи  Оки, на котором Лина Григорьевна  предстает 

сразу в двух образах: поэтессы и военного хирурга. 

      Над проектом работали: депутат Государственной  Думы РФ 

 Лариса Буранова, председатель Городской думы Ижевска Фарит Губаев, 

директор УК «ЖРП №8» Ирина Плигина, Всеудмуртская ассоциация  

«Удмурт Кенеш», художники Денис Никонов и Дмитрий Костицын.   

 



        Лина Григорьевна сделала большой вклад в развитие удмуртской поэзии. 

Спустя годы у нее появились последовательницы. В 1970-1980-е годы нам 

стали известны Галина Романова, Татьяна Чернова,  Алла Кузнецова, Людмила 

Кутянова, Юлия  Кузьмина, Юлия Разина и многие другие. 

       В 1990-2000-е годы стали популярны: Зинаида Рябинина, Елена 

Миннигараева, Оксана Бисар, Ада Диева… 

        Некоторые из них удостоены премии им. Ашальчи Оки, а также являются 

авторами учебников по удмуртскому языку. 

        



. 

 
 

 Лауреаты Республиканской премии им. Ашальчи Оки, 

удмуртские поэтессы Л. Кутянова (слева), А. Кузнецова 
(в центре), Г. Романова (справа). 

УР, г. Ижевск 1996 г. 

 

 

 

 



Венок Ашальчи Оки. 

 

Как просто ты сплела венок словами, 

Он словно весь из скромных ашальчи,  

Луговых зелёных на родимой Каме. 

Венок не ослепляет лепестками, 

Но все цветы, как искорки в ночи. 

С полей венок. Любовь свою вплетала, 

Чтоб красоту удмуртскую открыть. 

И грустно сердце билось, трепетало, 

И до небес  людской мечтой летало, 

Чтобы легко стихами говорить. 

Я твой венок на  красном, видном месте. 

В родном углу домашнем берегу 

Не ангел он, не вдохновитель мести, 

Но мой кумир, защитник моей чести –  

Я без него жить, мыслить не могу. 

 

Г. Романова 

Я лошадь…  

 

Я лошадь – 

Везу непосильный свой груз, 

А время-ямщик обгоняет. 

Овца я – 

И блею, и стада держусь, 

Бараны меня принимают. 

Корова я тоже – 

Томлюсь и доюсь, 

И пью своё пойло в стойле. 

И в паутине я мухою бьюсь, 

Сама же паук поневоле. 

Я всё что угодно. 

Судьба такова: 

Быть женщиной – 

Значит не быть ей. 

Шучу я серьёзно – 

Права не права – 

Терпите, подруги, терпите. 

 

А. Кузнецова 



Книга. Мир женской души. Стихи. 

Романова Г. В., Кутянова Л. Д., Чернова Т. Н.,Кузнецова А. А. 

г. Ижевск, 1992 г. 

 



Нянькина Лидия 

Степановна - 

удмуртская поэтесса, 

прозаик, лауреат 

республиканской 
премии Ашальчи Оки.  

 
Удмуртия, г. Ижевск,  

2002 г. 

Лидия Нянькина 
"Синучкон" ("Зеркальце"). 

2004 г. 

 

Наедине с Ашальчи-Оки. 

 

Здравствуйте солнышко наше, 

                            Ашальчи-Оки! 

Прикоснуться Вашей руки 

Я мечтала – и вот во сне, 

Поэтесса, вы снитесь мне: 

 

И пораненным мотыльком, 

И купавою, и васильком, 

И березонькою у реки 

Снитесь Вы, Ашальчи-Оки. 

 

Да, скорее, это не сон, 

Ведь я слышала смех Ваш и стон, 

Никакой это был не мираж, 

Я ведь слышала голос Ваш. 

И тоскующим сердцем в слезах, 

И мечтой золотою в цепях. 

 

Слышу голос теперь наяву, 

Каждый день поклоняюсь ему, 

Утром светят мне солнца лучи 

С теплотою Оки Ашальчи. 

 

   Перевод В. Глушкова. 



Чернова Т. «Кин уг гажа чылкытэз?» Кылбуръёс, поэма-выжыкылъёс.  

(«Кто не любит чистоту?» Стихи для детей.) 

г. Ижевск, 1989 г.  

 



Чернова Т. Н. «Тӥ ӧй тодысалды...» Кылбуръёс.  

(«Вы не узнали бы...»  Стихи.).  

г. Ижевск, 1991 г.  



Трухина З. А. «Уй пал сяськаос.» Кылбуръёс. 
(«Северные цветы.» Стихи.). 

г. Ижевск, 1992 г. 



Поэтесса  

Роза Яшина с 
сыном.  

УАССР, г. 
Ижевск. 1963 г. 

 

  

Песня матери 

 

Спи, мой сыночек,  

Золотой клубочек! 

 

Если беды тебя одолеют 

Или поймешь, что ты одинок,  

Сердцем лишь пусть не владеют, 

Пусть не стынет оно, сынок. 

 

Если горе придет на порог 

Или злого предательства 

пламень, 

Сердце только храни, сынок, 

Не дай превратиться в камень. 

 

Если будешь с людьми 

постоянно 

И друзьям не станешь кумиром, 

Вознесут высоко тебя явно -  

Лишь глумиться не смей над 

миром! 

 

Если твердыми будут шаги 

И в душе твоей будет тепло, -  

О зависти, злости забудут враги, 

Сердце будет гореть светло! 

 

Расти, мой сыночек, 

Сизый голубочек! 

1997 
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